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LE DIOR AMA. il

« A minuit, seule au milieu des tombeaux, agenouillée sur !
» la pierre glacée, entourée de décombres, elle para‘l't consi-
» dérer la destruction du tems, et médnter la vie sur l'asile
» méme de la mort;...... » et détachant I'élégant manteau de
satin qui couvrait ses épaules, la jeune Aurélic continua
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» troubler, par le plus léger mouvement, le silence de ces

{1 » ruines éclairées par la lueur mélancolique de la lune. D’un
4 » ¢O1é la nef est écroulée, et les volites se souliennent A peine
My » sur quelques colonnes ébranlées...... » Tout en continuant
‘ sa pompeuse narration, Aurélie était tellement entrainée par

ARl ainsi : « A voir son immobilité, il semblerait qu’elle craint de |
“w 1} |

|

|

i . le charme du tableau, qu’elle ne s’aperqut méme pas que, s'é-
LA tant approchée trop pres de la cheminée, la jolie garniture de
l"‘ ‘ sa robe venait de s'enflammer. Aurélie se croyait encore au
(il Diorama... C'était en effet eu sortant de ce lieu d'enchante-
i il ment qu'Aurélie s’était rendue chez M¢ C... ou toute la so-
l f ciété prit un grand plaisir & entendre sa description roman—
| tique, jusqu’au moment ot l'incendie de sa garniture donna
't R [ un autre cours i l'attention générale. Cependant, dés que
H Te fea fut éteint, I'étourdie narrateur , qui n’avait rien perdu
du feu de son imagination, recommenga avec un nouvel en—
' thousiasme le détail de tout ce que les ruines de la chapelle
de Holy-Rood nous offrent de curieux; elle croit revoir en-
core cette jeane fille dont I'effet pittoresque donne tant d'in-
_ térét i ce spectacle; elle n’oublia pas la lampe posée i ses
(A chlés, le reflet du ciel bleuitre sur la pierre noircie des tom-
! beaux, le scintillement des étoiles, le bourdonnement de la
cloche, et, tout entiére aux ruines de 'Ecosse et au talent de
M. Daguerre, on eut toute la peine du monde 4 apprendre
d’Aurélie que son manteau sortait des ateliers du Diable
d’'argent , rue Coquilliére, n® 20, et sa toque a la Cléopditre,
des magasins de M¢ Mure. Mais dites-moi donc, mabelle dame,
| dit un chevalier de St.-Louis , qui dans un coin de I'apparte-
b UIR L) ment méditait profondément , non sur les ruines d' Holy-Rood,
' mais sur la décadence de la raison ; car, selon lui, si le cos-
tume original de la jeune femme devenait une mode géné-
rale, ce serait un signe certain que toutes les tétes élaient un
peu dérangées : dites—nous , continua-t-il , est-ce pour of-

! frir uneallégorie de la prudence qui guide tous vos jugemens,
* -

AN toutes vos actions, que vous en porlez le symbole sur votre
W jolie téte ?.... Puisque vous cherchez a trouver une allégorie
'

dans la charmante coiffure de Madame , reprit un galant pe-
tit-maitre,, pourquoi ne pas supposer plutdt que le serpent,
‘ premier séducteur de 'homme , cherche encore i exercer sa
' puissance , en se plagant au-dessus des deux plus beaux yeux
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du monde, de ces yeux dont le charme attire, et auxquels
on ne peut résister ,... a moins d'avoir 60 ans bien révolus
Notre sardonique vieillard n'en demanda pas davantage;
chacun rit 4 ses dépens, et tout le monde a trouvé quun
turban & la Cléopidtre était une coiffure délicieuse, et 'on ad-
mira surtout ce serpent en filigrane d'or, dont l'invention est
due a M. Ponti¢, fleuriste , boulevard Bonne-Nouvelle , n° 6.

On a vu aux représentalions premiéres et exiraordinaires
beaucoup de robes en velours et en satin blanc ; comme ces
étoffes sont admises aussi comme demi-toilette, pour les rendre
de grande parure , on les enrichit de ces pieces appelées tour
a tour & la Marie-Stuart, & I’Espagnole, ou scapulaire ;
ces ornemens sont ordinairement figurés par des broderies en
or , ou en argent si c'est sur du rose.

Les robes pour les toilettes ordinaires se font en étoffe de
soie brochée, et le génie des couturiéres s'exerce encore  in-
venter mille nouvelles sortes de feaillages qu’on borde de lise-
rets trés-serrés, de maniére 3 pouvoir leur faire prendre tou-
tes les dispositions imaginables. C'est ainsi que la garniture
que nous offrons aujourd'hui parait figurer des chapiteaux
d'ordre corinthien , et auxquels , si l'on veut se le persuader,
les rouleaux de satin qui sont placés au-dessous semblent ser-
vir d’astringaes.

On commence i voir i la promenade beaucoup de redingo-
tes en soie. Ces robes ont une ou deux pélerines et s'attachent
sur le coté par des nceuds en ruban.

11 est impossible de faire une description exacte des diffé-
rentes sortes de toques que l'on voit adopter par les élé-
gantes. Leur bizarrerie est plus ou moins gracieuse ; mais on
peut assurer que cette coiffure sera encore généralement
de mise pour les grandes toilettes; nous en avons admiré une
en velours bleu turquoise; deux grappes de groseilles d'or
servaient d'attache aux quatre belles plumes blanches dont
celte toque était ornée.
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Les chapeaux du matin les plus distingués se font en velours
noir. La téte 4 forme polonaise; deux petits esprits noirs sont
placés entre le neend de satin, I'un en montant, l'autre en
redescendant sur la passe.

On porte chez soi de petites toques, ayant par-devant la
forme d'un bourlet d'enfant; ces toques se font en gaze de
couleur foncée, solitaire, oreille d'ours, et elles n’ont qu’un
simple nceud de ruban placé sur le cOté et trés en arriére.

VARIETES.

—

LE VOYAGEUR AVEUGLE.

Qui ne s'est pas étonné quelquefois de la hardiesse de ces
aveugles qui se hasardent dans les quartiers les plus populeux
et les rues les plus bruyantes de Paris , ot, 4 'aide d’un biton
et d'un chien trouvent leur chemin, embarrassant plus, comme
dit l'auteur des Lettres Persanes, les passans qu'ils n'en sont
embarrassés 7 Eh bien! le voyageur anglais Holman a fait
plus; tout aveugle qu'il est, il s’est mis a voyager seul; il a
visité , dans les années 1819 et 1820, la France, I'ltlie, la
Suisse et la Hollande; et, pour rendre son entreprise plus
étonnante, il a fait la relation de son voyage comme s'il avait
va quelque chose , quoique dans le fait il n'ait rien vu du tout.
11 a observé, il a senti, il lui est arrivé des aventures qui
n'auraient é1é rien pour un voyant, mais qui devenaient ex-
traordinaires pour un aveugle : en voici un exemple. Notre
voyageur, allant de Paris a Bordeaux, s'impatientait beaucoup
de la longueur de laroute , lorsqu’enfin un de ses compagnons
de voyage dans la diligence s'écria : Voili Bordeaux! Au bout de
quelques heures la voiture s’arréte ; tout le monde descend , et
M. Holman qui ne doute pas qu'on ne soit arriyéan bureau des di-
ligences, attend que le conducteur le fasse descendre aussi; il
Pappelle; le conducteur répond fout-a-I’heure , et ferme laporte.
Aussitot la voiture est entourée d'une foule de monde qui
parle un patois inintelligible pour le voyageur anglais; la
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diligence subit un mouvement extraordinaire; il lui semble
qu'on veut la remiser, et il craint d'étre remisé avec la dili-
gence; il entend le bruit de Veau, et croit qu'on est occupé
dans la cour 4 enlever 'eau provenant d'une forte averse. 1l
se passe une heure sans qu'il puisse obtenir 'explication d’une
opération si singuliére ; on ne lui répond que fout-a-I’heure.
Enfin la voiture subit de nouveau une commotion violente ;
la foule entoure encore ; mais bientdt aprés les voyageurs re—
paraissent et le voyage continue. Ce n’est qu'alors qu'il ob-
tient la clé de toutes ces énigmes. Arrivé 2 la Dordogne, la
diligence avait descendu la riviére sur un radeau I'espace d'une
lieue, tandis que les voyageurs avaient fait la route dans une
aulre voiture qui les avait attendus 2 I'autre bord. Aprés avoir
visité le mid: de la France, nolre voyageur aveugle entra en
Italie , s'embarqua i Génes, essuya une tempéte, se rendit
par Florence et Livourne 3 Rome. A une représentation du
Barbier de Seville de Rossini, il entendit chanter une voix si
douce qu'a tout moment il était tenté de sauter sur le théatre,
afin de se convaincre par le tact si la taille et les traits de la
cantatrice répondaient i I'idée qu'il s’en formait. 1l aurait bien
voulu téter aussi les statues du Vatican ; mais les soldats du pape
étaient la; ce ne fut qu'a la dérobée qu'il put sentir les beau-
tés des chefs-d’ceuvre de la sculpture ancienne. A Naples, il
prit fantaisie 2 M. Holman de gravir le Vésuve; on eut beau
lui représenter que les clairvoyans avaient déja assez de peine
A faire ce voyage; il persista opiniatrément i sentir le Vésuve,
etil eut en effet le plaisic de se briler presque la plante des
pieds au haut du volcan , dont I'état paraissait bien plus ef-
frayant & son imagination qu'il n’était en effet. Par hasard il
trouva pour compagnon de voyage , de Naples & Amsterdam ,
un sourd; ces deux voyageurs défectueux firent sans accident
prés de 500 lieues. Par les Pays—Bas notre aveugle revint en
Angleterre. Cette relation n’est intéressante que parce qu'elle
rapporte ingénument les sensations éprouvées par un homme
privé de la vue,, et parce qu'elle prouve que , dans I'état de ci-
vilisation ou est arrivée I'Europe , on peut traverser celte par-
tie du monde , méme sans le secours du sens qui parait indis-
pensable pour voyager.
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LE RENDEZ-VYOUS EN VOYAGE.

« UNE femme ni trop vieille , ni trop laide, ni trop maus-
sade, vous engage i vous trouver ce soir 4 'hdtel on s'arrite
la poste; elle compte trop sur votre galanterie pour craindre
que vous manquiez 4 un tel rendez-vous, et vous exprime &
l'avance tout le plaisir qu’elle éprouvera 4 vous voir. » Telle
est lalettre que je regus il y a quelques jours, et dont le style
mystérieux jeta le trouble dans mon esprit. Je ne savais trop
si je devais la prendre pour une invitation simple ou pour une
mystification; mais, 4 tout événement, je résolus de tenter
I'aventure, et me voili errant, comme un amoureux espagnol ,
dans les rues de ma ville , deux heures avant le tems o la poste
devait arriver.

J'attendais avec inquiétude, pestant contre les postillons et
le courrier , et maudissant les chevaux qui prolongeaient mes
perplexités. Enfin le bruit de la voiture se fait entendre; elle
arrive , elle s’arréte dans une rue obscure ; la portiére s’ouvre,
et plusieurs voyageurs en descendent. Que dois-je faire, et
comment distinguer une mystériense inconnue ? Le rendez-
vous est-il sérieux? Suis-je dupe d'une plaisanterie ? Je re-
marquais depuis quelques instans une femme qui me paraissait
répondre au signalement de lalettre, mais je n’osais approcher,
craignant une méprise ; cependant elle vient 4 moi, et parait
éprouver un embarras égal au mien. Nous voulions tous deux
nous parler, et nous restions en silence; nos mains se tou-
chaient, et nous n'osions les presser. Est-ce vous, Ernest?
me dit enfin une voix douce que je reconnus aussitdt pour étre
celle de Corinne de Valrive , ma parente, auprés de laquelle
j'avais , il y a plusicurs mois , passé quelques jours quis’étaient
toujours retracés &4 mon espritavec un charme indéfinissable,

Je ne songeai pas 4 augmenter l'inquié¢tude de Corinne, en
différant & me faire reconnaitre; j'étais trop heureux dela voir,
et je n'aurais pas été capable de bien jouer mon role. Nous
nous rendimes ensemble 2 I'hdtel de la poste situé i quelques
pas de la. On nous fit entrer dans une vaste chambre ot les
autres voyageurs étaient déja arrivés. Leur conversation était
bruyante et nous étourdissait; de grands éclats de rire reten-
tissaient de tems en tems dans la salle. Je ne sais ce quon se
disait, mais je me rappelle que cette gaité me faisait mal.
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Au bonheur que m'avait causé l'arrivée de Corinne, avait
succédé la tristesse ; ne la voir qu'une heure, et m’en trouver
peut-éire éloigné pour toujours ! Pourquoi , lui dis-je, avez-
vous cherché 4 me déguiser votre nom, et ne m'avez-vous
pas annoncé que c'élait vous que je devais revoir? — J'ai
pensé que la curiosité exciterait plus voire empressement......
— que le désir de voir une parente que jaime? Que vous
étes injuste ! Pouvais-je jamais espérer toul ce que m’aurait
assuré une lettre moins discréte.

Nous nous étions assis dans un coin de la chambre, et si
quelqu’un nous regardait , il devait étre étonné de notre con-
tenance : nous ne nous parlions point; je la regardais avec
ivresse ; je cherchais, a travers I'obscurité qui régnait autour
de nous, A distinguer ses trails , 4 comparer ce visage char-
mant avec les traces qui en étaient restées dans mon ceeur.
Je voulais rompre le silence ; mais mon ame était oppressée
de ses souvenirs. Je me rappelais, en la voyant, le tems out
Javais commencé & la connaitre , et combien les altraits de
son espril, ses grices , sa légéreté, un heureux mélange de
mélancolie et de gaité, de simplicité et de génie, avaient prété
de charme i ses entretiens.

A peine avions-nous dit quelques mots, lorsque le cour-
rier arrive et donne le signal du départ. Je ne connais point,
me dit Corinne, d’étres plus cruels que les conducteurs de
voiture; ils sont inévitables et inflexibles comme la mort. Les
autres voyageurs étaient déji relirés que nous n'avions pu
quitter notre place. On revint nous appeler. 11 fallait se sépa-
rer : ne vous reverrais-je plus ! dis-je a Corinne.—Je le crains.
— Mais vous devez retourner & Paris. — Qui, dans six mois.
— Traverserez-vous encore ces murs, — Je ne sais , jaurai
alors ma veiture, et je crains..—Ah! venez encore par cette
ville, nous ne serons plus tourmentés par cet insensible
conducteur. — Je vous le promets. Adieu donc; a six mois!
— A six mois! Elle était déja entrée dans la voiture qui partit
aussitdt , et que je suivis des yeux, en répélant : & six mois!

Je rentrai chez moi, tout plein de souvenirs et de regrets.
Combien ma maison me parut triste et solitaire! Je me cou-
chai, mais je ne pus dormir : jentendais toujours le bruit de
la voiture qui entrainait Corinne loin de moi.
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R LOGO GRIPHE:

Partout je rencontre ici-bas !
De nombreux partisans,, de nombreux adversaires :
I Je suis au rang des biens et des maux nécessaires.
Sans cesse on trouve sur mes pas |
Les ris , les pleurs, la paix et la discorde.
f Gare & P'insensé qui m'aborde !
‘ Il est captif jusqu'au trépas.
i Pour te causer un instant d'embarras ,
! Je vais, lecteur, comme Protée ,
T L
| Lorsqu’il se jounait d'Arnistée,
| Changer et de nom et de corps.
| Si, pour me découvrir, tu fais quelques efforts,
Tu verras en sept pieds ce que cherche avec peine
Maint auteur dont Phébus n'échauffe pas la veine ;
| Le saint qui baptisa Clovis;
Un celébre marin de la Lusitanie ;
il Ce qu'en Asie était Smerdis ;
it ] . Le mois ot 'univers voit Flore rajeunie ;
' Une cité pmchc de Bénares ;
Le gout de la grenade et du suc d'aloés ;
. Un mal dont les accés emportent les malades;
By L'un des quatre €lémens; l'une des Pléiades;
| i L'Epouse de Joseph; la mére d'Ismaél;
Un des ils de Fatime ; un saint roi d'Israél;

R il

i1
i i 14 | L'objet des vaeux d'une fillette
- IR Et le secret d'une coquetie;
L i ’ . B .
Y L L'art de Circé , son manoir infernal ;
i I Ce que renferme un arscnal ;
Ll 1 Les biens qu'un ceur aimant préfére i la couronne ;
‘p;a'li | L’arme d’un matelot et le eri du cocher ;
ARl ! L’air qu'un puissant déchu fait gloire d'afficher ;

Un oiscau destructeur des trésors de Pomone ;
i3] ' Le domaine bourbeux de 'oisean barboteur
() | Ce qu'on voit au bord d'une page ;

| L . Ce que toujours est un solliciteur;
{ \ Le plus puissant du plus petit village ;

‘ ), : Un officier du grand seigneur ;
, Ce que le paon an rossignol envie;
(LR L’humide empire au voyageur fatal ;
it Le nom vieilli d'un péch’ capital ,
Et le principe de la vie.

i | Tu me trouveras en ces vers,
i Lecteur, si tu cherches encore :
W Je suis I'ame de Punivers ;
f | | ] i . '
Wil , Heureux qui me connait , plus heureux qui m’ignore !
b ' SPHINXINET.
’! * ] 'l }
48 A ce Numeéro est jointe la planche 175.
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